
ELASTIC STRAP EXTENDER BLACK

Elastic Strap Extender The Elastic Strap Extender was built to provide extra flex
in the spiritus systems back strap when the wearer needs a wider range of
motion during high intensity activities or wants to layer up/down without having to
adjust the length of the strap. To install the Elastic Strap Extender, simply remove
one of the male Fastex buckles from the Back Strap and replace it with the
Elastic Strap Extender. NOTE: This is part of the Spiritus Systems Chest Rig
System. This item does not include the chassis, shoulder straps, magazine
inserts, or any other accessories. Note: This product may be shown with optional
accessories. Made in the USA

Attributes

Name: ELASTIC STRAP EXTENDER BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104627
Mfr. No.: AC-ESE-BK
Color: Black
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den elastischen
Gurtverlängerer von Spiritus Systems

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den elastischen Gurtverlängerer von Spiritus Systems entschieden haben. Dieser
Gurtverlängerer wurde entwickelt, um Ihnen mehr Bewegungsfreiheit während intensiver Aktivitäten zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um das Risiko von Verletzungen zu
minimieren.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissern Sie sich, dass der Gurtverlängerer sicher am Gurt befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Gurtverlängerer nicht in Bewegung gerät oder sich löst, während Sie aktiv sind.
Verwenden Sie den Gurtverlängerer nicht in Kombination mit nicht kompatiblen Produkten.
Wenn Sie den Gurtverlängerer anpassen, stellen Sie sicher, dass er nicht zu locker oder zu fest sitzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie einen der männlichen FastexSchnallen vom Gurt.
Ersetzen Sie die entfernte Schnalle durch den elastischen Gurtverlängerer.
Stellen Sie sicher, dass der Gurtverlängerer fest sitzt und sicher befestigt ist.

Nutzung:

Tragen Sie den Gurtverlängerer so, dass er Ihren Bewegungen folgt und nicht einschränkt.
Passen Sie den Gurt nach Bedarf an, um den gewünschten Komfort und die Sicherheit zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Spiritus
Systems oder die zuständigen Behörden in Ihrer Region.

Bitte beachten Sie, dass dieser Gurtverlängerer Teil des Chest Rig Systems von Spiritus Systems ist und nicht das
Chassis, die Schultergurte, MagazinEinsätze oder anderes Zubehör enthält. Verwenden Sie das Produkt nur in
Verbindung mit kompatiblen Zubehörteilen.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!
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Elastic Strap Extender Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Elastic Strap Extender from Spiritus Systems. This product is designed to enhance your
experience with the Spiritus Systems Chest Rig System by providing additional flexibility and comfort during
highintensity activities. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
Elastic Strap Extender.

General Safety Guidelines
Ensure that the Elastic Strap Extender is used only as intended, in conjunction with the Spiritus Systems
Chest Rig System.
Regularly inspect the Elastic Strap Extender for any signs of wear or damage before each use.
Keep the Elastic Strap Extender away from sharp objects that may cause tearing or damage.
Store the Elastic Strap Extender in a cool, dry place when not in use.
Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals.

Specific Safety Precautions for Use
This product is not intended for children. Ensure that it is used only by individuals who can safely operate the
equipment.
Always check that the Fastex buckles are securely fastened before engaging in any activity.
Do not overload the strap beyond its intended use, as this may compromise safety and performance.
If you experience any discomfort while using the Elastic Strap Extender, discontinue use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Elastic Strap Extender

Remove one of the male Fastex buckles from the Back Strap of the Spiritus Systems Chest Rig.
Attach the Elastic Strap Extender in place of the removed buckle, ensuring it is securely fastened.
Verify that the strap is properly aligned and free from twists.

Using the Elastic Strap Extender

Adjust the strap to your preferred length, allowing for a comfortable fit.
Ensure that the strap does not interfere with your movement or equipment.
Test the strap's flexibility by performing a range of motions before engaging in highintensity activities.

Disposal Instructions
Dispose of the Elastic Strap Extender in accordance with local regulations regarding textile waste.
Do not incinerate the product, as it may release harmful substances when burned.
If the product is damaged beyond use, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Elastic Strap Extender, please refer to the contact
information provided with your purchase or visit the Spiritus Systems website.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the Elastic
Strap Extender!
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Guide de Sécurité pour l'Extenseur de Sangle
Élastique Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Extenseur de sangle élastique Spiritus Systems. Ce produit a été conçu pour offrir une flexibilité
accrue lors de l'utilisation de systèmes Spiritus. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'Extenseur de sangle élastique est utilisé uniquement avec des systèmes compatibles.
Vérifiez régulièrement l'état de l'Extenseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas l'Extenseur à la portée des enfants, car il pourrait présenter un risque d'étranglement ou
d'autres dangers.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas à contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter les accidents.
Utilisation : Ne surchargez pas l'Extenseur audelà de sa capacité recommandée.
Surveillance : Pendant l'utilisation, surveillez tout changement dans la performance de l'Extenseur.
Conditions d'utilisation : Évitez d'utiliser l'Extenseur dans des conditions extrêmes (températures élevées,
humidité excessive, etc.).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Extenseur :

Retirez l'une des boucles Fastex mâles de la sangle arrière.
Remplacezla par l'Extenseur de sangle élastique.
Assurezvous que l'Extenseur est bien fixé avant de l'utiliser.

Utilisation de l'Extenseur :

Ajustez la sangle à la longueur souhaitée sans avoir à la retirer.
Testez la flexibilité de la sangle après l'installation pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'Extenseur de sangle élastique avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits en plastique.
Si possible, retournez le produit à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Extenseur de sangle élastique, veuillez consulter
les ressources en ligne appropriées ou contacter un professionnel qualifié.

Merci de votre attention et de votre vigilance. Votre sécurité est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Estensore per Cinghia
Elastico di Spiritus Systems

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Estensore per Cinghia Elastico di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per
migliorare la flessibilità della cinghia posteriore, consentendo un'ampia gamma di movimento durante attività ad alta
intensità. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente l'Estensore per Cinghia Elastico per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare l'Estensore per Cinghia Elastico oltre il limite di capacità raccomandato.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.
Assicurati che l'Estensore sia correttamente installato prima di utilizzarlo.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.
Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e privo di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimozione del Gancio Maschio Fastex:

Rimuovi uno dei ganci maschi Fastex dalla Cinghia Posteriore.

Installazione dell'Estensore:

Sostituisci il gancio rimosso con l'Estensore per Cinghia Elastico.
Assicurati che l'Estensore sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.

Controllo Finale:

Verifica che l'Estensore sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Effettua un test di movimento per assicurarti che l'Estensore funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.
Controlla se ci sono programmi di restituzione o riciclo offerti dal produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande relative all'uso, si prega di contattare il proprio
rivenditore o consultare il sito web di Spiritus Systems. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano quando richiedi supporto.

Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR) per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.
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ELASTIC STRAP EXTENDER KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUS

Johdanto
Kiitos, että valitsit Spiritus Systemsin elastisen hihnan pidennin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan lisä
joustavuutta selkäremmissäsi, parantaen liikkuvuuttasi intensiivisten aktiviteettien aikana. Lue tämä käyttöohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat ovat puutteellisia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, sillä se ei ole lelu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä äkillisiä liikkeitä tai ylikuormitusta, kun käytät elastista hihnan pidennintä.
Varmista, että hihnan pituus on säädetty oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet epämukavuutta tai kipua sen käytön aikana.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaraa tai ongelmia, lopeta sen käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista yksi miesten Fastexsoljista selkäremmistä.
Asenna elastinen hihnan pidennin paikalleen vaihtamalla se poistettuun solkeen.
Varmista, että pidennin on kunnolla kiinnitetty ja turvallinen ennen käyttöä.

Käyttö

Säädä hihnan pituus tarpeidesi mukaan.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista säännöllisesti, että hihnan pidennin on kunnolla kiinnitetty ja ehjä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se on vaarallista tai sisältää kierrätettäviä materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset muistutukset ja turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuutesi on ensisijainen asia. Noudata aina annettuja ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Elastisk Remförlängare

Introduktion
Tack för att du valt Spiritus Systems Elastiska Remförlängare. Denna produkt är designad för att ge extra flexibilitet
och rörelseutrymme under högintensiva aktiviteter. För att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet
är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Elastiska Remförlängaren med Spiritus Systems ryggrem.
Kontrollera att remförlängaren är ordentligt installerad innan användning.
Undvik att använda remförlängaren om den är skadad eller slitna.
Använd inte produkten för aktiviteter som överskrider dess avsedda användning.
Se till att remmen inte är för lös eller för spänd under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Elastisk Remförlängare:

Ta bort en av de manliga Fastexspännena från ryggremmen.
Ersätt den borttagna spännen med Elastisk Remförlängare.
Kontrollera att spännena är ordentligt fästa.

Användning:

Justera remmen till önskad längd för att säkerställa komfort och säkerhet.
Använd produkten i enlighet med de aktiviteter du planerar att utföra.
Kontrollera alltid att remmen sitter korrekt innan du påbörjar aktiviteten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall av produkten ska ske enligt lokala avfallsregler.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller installation, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Spiritus
Systems Elastiska Remförlängare. Tack för att du är en medveten och ansvarsfull användare!


